
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ÚZEMNÍ PLÁN SUCHOVRŠICE – ZMĚNA Č. 1 
TEXTOVÁ ČÁST ZMĚNY Č. 1 ÚZEMNÍHO PLÁNU 
 

 

 O B J E D N A T E L  D A T U M 

O B E C  S U C H O V R Š I C E 1 0 . 2 0 2 6 

S U C H O V R Š I C E  1 2 2  

5 4 2  3 2  Ú P I C E PŘÍLOHA ČÍSLO 
 

A 
Z P R A C O V A T E L 

TENET, SPOL. S R.O. ARCHITEKTONICKÝ ATELIÉR 

H O R S K Á  6 4 ZAKÁZKA ČÍSLO 

5 4 1  0 1  T R U T N O V  1 2 3 0 2 5 1 
   
P RO J EK TAN T:  IN G .  A RCH .  VL A D IM Í R  SM I L N ICK Ý,  Č KA 0 0  5 0 3 



ÚZEMNÍ PLÁN SUCHOVRŠICE – ZMĚNA Č. 1              TEXTOVÁ ČÁST ZMĚNY Č. 1 ÚZEMNÍHO PLÁNU 

1 

Textová část Územního plánu Suchovršice se Změnou č. 1 mění takto: 
 
[1] V kapitole 1. Vymezení zastavěného území odstavci prvním se text „1.7.2008“ 

nahrazuje textem „1.9.2026“ a číslo „49,90“ se nahrazuje číslem „63,2681“. 
 
[2] V kapitole 1. odstavci druhém se zrušuje odrážka třetí. 
 
[3] V názvu kapitoly 2. Koncepce rozvoje území obce, ochrany a rozvoje jeho 

hodnot se text „Koncepce“ nahrazuje textem „Základní koncepce“. 
 
[4] V kapitole 2. v nadpisu podkapitoly 2.1 Zásady celkové koncepce rozvoje území 

obce se text „Zásady celkové“ nahrazuje textem „Základní“. 
 
[5]  V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním se text „Celková“ nahrazuje textem 

„Základní“ a text „má tyto zásady“ se nahrazuje textem „je stanovená“. 
 
[6] V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním odrážce první se text „ochrana“ 

nahrazuje textem „v ochraně“. 
 

[7] V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním odrážce druhé se text „rozvoj“ 
nahrazuje textem „v rozvoji“. 
 

[8] V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním odrážce třetí se text „rozvoj“ nahrazuje 
textem „v rozvoji“. 
 

[9] V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním odrážce čtvrté se text „rozvoj“ 
nahrazuje textem „v rozvoji“. 

 
[10] V kapitole 2. podkapitole 2.1 odstavci prvním odrážce páté se text „rozvoj“ nahrazuje 

textem „v rozvoji“ a text „v centrální části obce“ se zrušuje. 
 
[11] V kapitole 2. nadpis podkapitoly 2.2 „Hlavní cíle rozvoje“ se zrušuje. 
 
[12] V kapitole 2. se nadpis podkapitoly „2.3 Hlavní cíle ochrany a rozvoje hodnot“ 

nahrazuje nadpisem „2.2 Základní koncepce ochrany a rozvoje území obce“. 
 
[13] V kapitole 2.  podkapitole 2.2 Základní koncepce ochrany a rozvoje území obce 

poslední větě se slovo „zásady“ nahrazuje slovem „podmínky“. 
 
[14] V názvu kapitoly 3. Urbanistická koncepce, včetně vymezení, zastavitelných 

ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně se zrušuje text „, včetně 
vymezení, zastavitelných ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně“. 

 
[15] V kapitole 3. nadpisu podkapitoly 3.1 Urbanistická koncepce se za slovo koncepce 

doplňuje text „, včetně urbanistické kompozice“. 
 
[16] V kapitole 3. podkapitole 3.1 za odstavec pátý se doplňuje nový odstavec tohoto 

znění: 
„Stávající urbanistická kompozice sídla bude zachována a záměry umísťované do 

území nenaruší stávající uspořádání prostor, budov, přírodních prvků a infrastruktury a 
nezmění obraz sídla a krajiny ani jejich měřítko.“.   
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[17] V kapitole 3. za podkapitolu 3.1 se doplňuje nová podkapitola tohoto znění: 
„3.2 Vymezení ploch s rozdílným způsobem využití 
 
ÚP v zastavěném území, zastavitelných plochách a v transformačních plochách 

vymezuje tyto plochy s rozdílným způsobem využití:  
- plochy bydlení – venkovského (BV), 
- plochy rekreace – individuální (RI), 
- plochy rekreace – v zahrádkářských osadách (RZ), 
- plochy občanského vybavení – všeobecného (OU), 
- plochy dopravní infrastruktury – silniční (DS), 
- plochy technické infrastruktury – technické infrastruktury všeobecné (TU), 
- plochy výroby a skladování – výroby drobné a služeb (VD), 
- plochy zeleně – parková a parkově upravená (ZP), 
- plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS), 
- plochy zemědělské – zemědělské všeobecné (AU), 
- plochy vodní a vodohospodářské – vodní a vodohospodářské všeobecné 

(WU).“. 
 

[18] V kapitole 3. se číslování podkapitoly „3.2“ Vymezení zastavitelných ploch 
nahrazuje číslováním „3.3“. 

 
[19] V kapitole 3. podkapitole 3.3 Vymezení zastavitelných ploch odstavci prvním se 

text „10“ nahrazuje textem „12“ a text „11,067“ se nahrazuje textem „12,0121“. 
 
[20] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se řádek označený plocha „Z1“ zrušuje. 
 
[21] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se řádek označený plocha „Z2“ zrušuje 
 
[22] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z3“ nahrazuje 

označením „Z.3“, text „v RD“ se nahrazuje textem „- venkovského (BV)“ a číslo 
„0,832“ se nahrazuje číslem „0,4145“. 

 
[23] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z4“ nahrazuje 

označením „Z.4“, text „v RD“ se nahrazuje textem „- venkovského (BV)“ a číslo 
„0,239“ se nahrazuje číslem „0,2304“. 

 
[24] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z5“ nahrazuje 

označením „Z.5“, text „v RD“ se nahrazuje textem „- venkovského (BV)“ a číslo 
„3,373“ se nahrazuje číslem „3,3439“. 

 
[25] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z6“ nahrazuje 

označením „Z.6“, text „v RD“ se nahrazuje textem „- venkovského (BV)“ a číslo 
„1,062“ se nahrazuje číslem „2,6190“. 
 

[26] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se řádek označený plocha „Z7“ zrušuje. 
 
[27] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 za plochu označenou Z.6 se vkládají dvě 

nové plochy s tímto textem 
 

„ 

Z.7-1 Plocha bydlení – venkovského (BV) 0,6237 

Z.7-2 Plocha bydlení – venkovského (BV) 0,4529 

“. 
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[28] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z8“ nahrazuje 
označením „Z.8“, za text „Plocha výroby a skladování“ se doplňuje text „- výroby 
drobné a služeb (VD)“ a číslo „0,588“ se nahrazuje číslem „0,5995“. 

 
[29] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z9“ nahrazuje 

označením „Z.9“, text „v RD“ se nahrazuje textem „- venkovského (BV)“ a číslo 
„0,820“ se nahrazuje číslem „0,7426“. 
 

[30] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se označení plochy „Z10“ nahrazuje 
označením „Z.10“, za text „Plocha zeleně“ se doplňuje text „- parková a parkově 
upravená (ZP)“ a číslo „0,852“ se nahrazuje číslem „0,8525“. 

 
[31] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 za plochu označenou Z.10 se vkládají tři 

nové plochy s tímto textem 
„ 
Z.11 Plocha bydlení – venkovského (BV) 0,3559 

Z.12 Plocha bydlení – venkovského (BV) 0,6261 

Z.13 Plocha bydlení – venkovského (BV) 1,1511 

“. 
[32] V kapitole 3. podkapitole 3.3 tabulce č. 1 se zrušuje celý poslední řádek „Celkem“. 
 
[33] V kapitole 3. podkapitole 3.3 za tabulku č. 1 se vkládá nová podkapitola tohoto znění“ 

„3.4 Vymezení transformačních ploch 
 
[1] ÚP vymezuje 1 transformační plochu o výměře 0,2383 ha. 

                                                                           Tabulka č. 2 

Označení 
plochy 

Druh plochy  
s rozdílným způsobem využití 

Výměra 
v ha 

T.1 Plocha rekreace – individuální (RI) 0,2383 
“. 

 
[34] V kapitole 3. se původní podkapitola „3.3 Návrh systému sídelní zeleně“ zrušuje a 

nahrazuje se podkapitolou tohoto znění: 
„3.5 Vymezení systému veřejných prostranství 
Systém veřejných prostranství nebude nijak změněn.“. 

 

[35] V kapitole 3. za podkapitolu 3.5 se vkládá nová podkapitola s tímto textem“ 
„3.6 Vymezení systému sídelní zeleně 

Systém sídelní zeleně tvoří: 
- plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS), 
- plochy zeleně – parkové a parkově upravené (ZP), 
- zeleň v plochách: 

o plochy bydlení – venkovského (BV), 
o plochy rekreace – individuální (RI), 
o plochy rekreace – v zahrádkářských osadách (RZ), 
o plochy občanského vybavení – všeobecného (OU), 

- solitérní a skupinová zeleň ve všech plochách s rozdílným způsobem 
využití.  

 
Systém sídelní zeleně nesmí být narušen umísťováním staveb, změnou využití 

území, změnou vlivů užívání stavby na území, dělením nebo scelováním pozemků ani 
stanovením ochranného pásma. 
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V plochách, které tvoří systém sídelní zeleně, lze realizovat náhradní výsadbu.“. 
 

[36] V názvu kapitoly 4. Koncepce veřejné infrastruktury a podmínky pro její 
umisťování se text „a podmínky pro její umisťování“ zrušuje. 
 

[37] V kapitole 4. podkapitole 4.1 odstavci prvním větě druhé se text „Bude však nutné“ 
nahrazuje textem „Je nutné“. 

 
[38] V kapitole 4. podkapitole 4.2 podpodkapitole 4.2.1 Zásobování vodou v pátém 

odstavci se doplňuje druhá věta s tímto textem „Rozšíření veřejného vodovodního 
řadu bude v rozsahu koridoru technické infrastruktury CNU.1“. 

 
[39] V kapitole 4. podkapitole 4.2 podpodkapitole 4.2.1 Zásobování vodou se zrušuje 

odstavce sedmý a osmý. 
 
[40] V kapitole 4. podkapitole 4.2 podpodkapitole 4.2.3 Zásobování elektrickou energií 

odstavci prvním větě první se text „, která je majetkem Východočeské energetiky, 
a.s.“ se zrušuje. 

 
[41] V kapitole 4. podkapitole 4.2 podpodkapitole 4.2.3 Zásobování elektrickou energií 

odstavci prvním větě druhé se text „vzdušným“ nahrazuje textem „nadzemním“. 
 
[42] V názvu kapitoly 5. Koncepce uspořádání krajiny, vymezení ploch a stanovení 

podmínek pro změny v jejich využití, územní systém ekologické stability, 
prostupnost krajiny, protierozních opatření, ochrana před povodněmi, 
rekreace, dobývání nerostů se zrušuje text „, vymezení ploch a stanovení 
podmínek pro změny v jejich využití, územní systém ekologické stability, 
prostupnost krajiny, protierozních opatření, ochrana před povodněmi, 
rekreace, dobývání nerostů“. 

 
[43] V kapitole 5. nadpisu podkapitoly „5.1 Koncepce uspořádání krajiny, vymezení 

ploch a stanovení podmínek pro změny v jejích využití“ se za text „krajiny,“ 
vkládá text „včetně“, text „a stanovení podmínek pro změny v jejích využití“ se 
nahrazuje textem „s rozdílným způsobem využití, plochy změn v krajině a 
podmínky pro jejich využití“. 

 
[44] V kapitole 5. podkapitole 5.1 za odstavec první se vkládají tři nové odstavce tohoto 

znění: 
„Koncepce uspořádání krajiny v nezastavěném území je vytvořena vymezením a 

uspořádáním stabilizovaných ploch s rozdílným způsobem využití, které tvoří plochy 
zemědělské – všeobecné (AU), plochy lesní – všeobecné (LU), plochy přírodní – 
všeobecné (NU) a plochy vodními a vodohospodářskými (WU). Neoddělitelnou součástí 
koncepce uspořádání krajiny je územní systém ekologické stability, včetně interakčních 
prvků v nezastavěném území. 

 
ÚP vymezuje v nezastavěném území tyto plochy s rozdílným způsobem využití: 

- plochy dopravní infrastruktury – silniční (DS), 
- plochy dopravní infrastruktury – drážní (DD), 
- plochy vodní a vodohospodářské – vodní a vodohospodářské všeobecné 

(WU), 
- plochy zemědělské – zemědělské všeobecné (AU), 
- plochy lesní – všeobecné (LU), 
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- plochy přírodní – všeobecné (NU). 
 
ÚP nevymezuje žádné plochy změny v krajině.“. 

 
[45] V kapitole 5. podkapitole 5.2 se text názvu podkapitoly „Návrh územního systému 

ekologické stability“ nahrazuje textem „Podmínky pro zelenou infrastrukturu 
včetně územního systému ekologické stability“. 

 
[46] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce první se vkládá první nová 

pododrážka s tímto textem „- regionální biocentrum RBC.164,“. 
 
[47] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce první pododrážce druhé se 

text „RK 724“ nahrazuje textem „RBK.32 a RBK.33,“. 
 
[48] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce první se 

text „LC 2“ nahrazuje textem „LBC.2,“. 
 
[49] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce druhé se 

text „LC 3“ nahrazuje textem „LBC.3,“. 
 
[50] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce třetí se 

text „LC 21“ nahrazuje textem „LBC.21,“. 
 
[51] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce čtvrté se 

text „LC 22“ nahrazuje textem „LBC.22,“. 
 
[52] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce páté se 

text „LC 23“ nahrazuje textem „LBC.23,“. 
 
[53] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce šesté se 

text „LK 1-21“ nahrazuje textem „LBK.1-2,“. 
 
[54] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce sedmé se 

text „LK 58-21“ nahrazuje textem „LBK.54A,“. 
 
[55] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce osmé se 

text „LK 21-22“ nahrazuje textem „LBK.21-22,“. 
 
[56] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce deváté se 

text „LK 22-23“ nahrazuje textem „LBK.1,“. 
 
[57] V kapitole 5. podkapitole 5.2 odstavci prvním v odrážce druhé pododrážce desáté se 

text „LK 23-13“ nahrazuje textem „LBK.2-3,“. 
 
[58] V kapitole 5. podkapitole 5.2 za odstavec první se vkládá nový odstavec s tímto 

textem: 
„Do vymezených koridorů územního systému ekologické stability (biokoridorů) nelze 

umisťovat stavby, zařízení a opatření kromě staveb vodních a vodohospodářských, staveb 
dopravní infrastruktury, staveb a zařízení technické infrastruktury, staveb a zařízení a jiná 
opatření pro ochranu přírody a krajiny pro snižování nebezpečí ekologických a přírodních 
katastrof, pro odstraňování jejich důsledků, které nesníží funkčnost územního systému 
ekologické stability.“. 
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[59] V kapitole 5. podkapitole 5.3 názvu podkapitoly „Propustnost krajiny“ se text 
„Propustnost“ nahrazuje textem „Podmínky pro prostupnost“. 

 
[60] V kapitole 5. podkapitole 5.3 se doplňuje druhá věta s tímto textem „ÚP nestanovuje 

žádné podmínky pro prostupnost krajiny.“. 
 
[61] V kapitole 5. podkapitole 5.4 názvu podkapitoly „Protierozních opatření“ se text 

„Protierozních“ nahrazuje textem „Podmínky pro protierozní“. 
 
[62] V kapitole 5. podkapitole 5.5 se název podkapitoly „Opatření proti povodním“ 

nahrazuje textem „Podmínky pro ochranu před povodněmi a suchem“. 
 
[63] V kapitole 5. podkapitole 5.5 se zrušuje odstavec první a druhý. 
 
[64] V kapitole 5. podkapitole 5.5 (nově) v prvním odstavci se text „jejích realizací však 

připouští“ nahrazuje textem „a suchu“. 
 
[65] V kapitole 5. se zrušuje podkapitola „5.6 Opatření pro obnovu a zvyšování 

ekologické stability krajiny“. 
 
[66] V kapitole 5. se nadpis podkapitoly „5.7 Koncepce rekreačního využívání krajiny “ 

nahrazuje nadpisem s tímto textem „5.6 Podmínky pro rekreaci“. 
 
[67] V kapitole 5. se nadpis podkapitoly „5.8 Plochy pro dobývání nerostů “ nahrazuje 

nadpisem s tímto textem „5.7 Podmínky pro dobývání ložisek nerostných 
surovin“. 

 
[68] V kapitole 5. podkapitole 5.7 odstavci prvním se text „nerostů, ani plochy pro jejich 

technické zázemí“ nahrazuje textem „nerostných surovin“. 
 
[69] V názvu kapitoly 6. se text „Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným 

způsobem využití s určením převažujícího účelu využití (hlavní využití), pokud 
je možné jej stanovit, přípustného využití, nepřípustného využití, popřípadě 
podmíněně přípustného využití těchto ploch a stanovení podmínek 
prostorového uspořádání, základní podmínky ochrany krajinného rázu“ 
nahrazuje tímto textem „Podmínky pro využití ploch a prostorové uspořádání 
vymezených ploch s rozdílným způsobem využití s určením hlavního využití, 
přípustného využití, nepřípustného využití, podmíněně přípustného využití 
těchto ploch a podmínky prostorového uspořádání, včetně základních 
podmínek ochrany krajinného rázu a charakteru území“. 

 
[70] V kapitole 6. se zrušuje odstavec první. 
 
[71] V kapitole 6. (nově) v odstavci prvním větě první se zrušuje text „základní druhy“. 
 
[72] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce první se text „v rodinných domech – 

venkovské“ nahrazuje textem „- venkovského“. 
 
[73] V kapitole 6. v odstavci prvním za první odrážku se vkládá nová odrážka tohoto 

znění: „- plochy rekreace – individuální (RI),“. 
 
[74] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce druhé se text „zahrádkářské osady“ 

nahrazuje textem „- v zahrádkářských osadách“. 
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[75] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce třetí se text „(OV)“ nahrazuje textem „- 
všeobecného (OU)“. 

 
[76] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce čtvrté se text „pro silniční dopravu“ nahrazuje 

textem „silniční “. 
 
[77] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce páté se text „pro drážní dopravu (DZ)“ 

nahrazuje textem „drážní (DD)“. 
 
[78] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce šesté se text „(TI)“ nahrazuje textem „- 

technické infrastruktury všeobecné (TU)“. 
 
[79] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce sedmé se za text skladování doplňuje text „- 

výroby drobné a služeb“. 
 
[80] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce osmé se text „(ZV)“ nahrazuje textem „- 

parková a parkově upravená (ZP)“. 
 
[81] V kapitole 6. v odstavci prvním za odrážku osmou se vkládá nová odrážka (devátá) 

tohoto znění: „– plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS),“. 
 
[82] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce desáté se text „(W)“ nahrazuje textem „- 

vodní a vodohospodářské všeobecné (WU)“. 
 
[83] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce jedenácté se text „orná půda, trvalý travní 

porost (NZ)“ nahrazuje textem „- zemědělské všeobecné (AU)“. 
 
[84] V kapitole 6. v odstavci prvním odrážce dvanácté se text „pozemky určené k plnění 

funkcí lesa (NL)“ nahrazuje textem „- všeobecné (LU)“. 
 
[85] V kapitole 6. v odstavci prvním za odrážku dvanáctou se vkládá nová odrážka 

(třináctá) tohoto znění: „– plochy přírodní – všeobecné (NU),“. 
 
[86] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy bydlení 

v rodinných domech – venkovské (BV) “ se text „v rodinných domech – 
venkovské“ nahrazuje textem „- venkovského“. 

 
[87] V kapitole 6. podkapitole 6.1 za plochu označenou Plochy bydlení – venkovského 

(BV) se vkládá nová plocha s tímto označením: 
„Plochy rekreace – individuální (RI) 

  Hlavní využití:   
- rekreace ve stavbách pro rodinnou rekreaci. 

Přípustné využití: 
- objekty a stavby technické infrastruktury. 

Nepřípustné využití: 
- objekty, stavby a činnosti neuvedené a nesouvisející s hlavním, 

přípustným a podmíněně přípustným využitím. 
Podmíněně přípustné využití: 

- není stanoveno. 
Podmínky prostorového uspořádání: 

- koeficient využití (zastavění) pozemku – max. 0,2, 
- výšková hladina zástavby – max. 4,5 m nad upravený terén.“. 
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[88] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy rekreace – 
zahrádkářské osady (RZ) “ se text „zahrádkářské osady“ nahrazuje textem „v 
zahrádkářských osadách“. 

 
[89] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy občanského 

vybavení (OV) “ se text „vybavení (OV)“ nahrazuje textem „- všeobecného (OU)“. 
 
[90] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy dopravní 

infrastruktury pro silniční dopravu (DS) “ se text „pro silniční dopravu“ nahrazuje 
textem „- silniční“. 

 
[91] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy dopravní 

infrastruktury pro drážní dopravu (DZ) “ se text „pro drážní dopravu (DZ)“ 
nahrazuje textem „- drážní (DD)“. 

 
[92] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy technické 

infrastruktury (TI) “ se text „(TI)“ nahrazuje textem „- technické infrastruktury 
všeobecné (TU)“. 

 
[93] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy výroby a 

skladování (VD) “ se za text „skladování“ vkládá text „- výroby drobné a služeb“. 
 
[94] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy zeleně (ZV) “ se text 

„(ZV)“ nahrazuje textem „- parková a parkově upravená (ZP)“. 
 
[95] V kapitole 6. podkapitole 6.1 se za plochu označenou Plocha zeleně – parková a 

parkově upravená (ZP) vkládá nová plocha s tímto označením: 
„Plochy zeleně – sídelní ostatní (ZS) 

  Hlavní využití:   
- plochy neparkové zeleně. 
- plochy veřejné zeleně v zastavěném i nezastavěném území. 

Přípustné využití: 
- trvalé trávní porosty, stromová a keřová vegetace, 
- prvky drobné architektury (kašny, plastiky, kapličky, boží muka, 

altány), 
- stavby a zařízení technické infrastruktury, které nesníží kvalitu 

prostředí. 
Nepřípustné využití: 

- veškeré stavby, zařízení a činnosti neuvedené v hlavním, 
přípustném a podmíněně přípustném využití a nesouvisející s tímto 
využitím. 

Podmíněně přípustné využití: 
- není stanoveno. 

Podmínky prostorového uspořádání: 
- nejsou stanoveny." 

 
[96] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy vodní a 

vodohospodářské (W)“ se text „(W)“ nahrazuje textem „- vodní a 
vodohospodářské všeobecné (WU)“. 

 
[97] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy zemědělské – orná 

půda, trvalý travní porost (NZ)“ se text „orná půda, trvalý travní porost (NZ)“ 
nahrazuje textem „- zemědělské všeobecné (AU)“. 
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[98] V kapitole 6. podkapitole 6.1 v textu u plochy označené „Plochy lesní – pozemky 
určené k plnění funkci lesa (NL)“ se text „pozemky určené k plnění funkcí lesa 
NL)“ nahrazuje textem „-všeobecné (LU)“. 

 
[99] V kapitole 6. podkapitole 6.1 se za plochu označenou Plocha lesní – všeobecné 

(LU) vkládá nová plocha s tímto označením: 
„Plochy přírodní – všeobecné (NU) 

  Hlavní využití:   
- biocentra ÚSES. 

Přípustné využití: 
- opatření související s ochranou přírody a krajiny a s ochranou 

biokoridorů a biocenter územního systému ekologické stability. 
Nepřípustné využití: 

- veškeré stavby, zařízení a činnosti neuvedené v hlavním, 
přípustném a podmíněně přípustném využití a nesouvisející s tímto 
využitím. 

Podmíněně přípustné využití: 
- není stanoveno. 

Podmínky prostorového uspořádání: 
- není stanoveno.“ 
 

[100] V kapitole 6. nadpisu podkapitoly 6.2 Základní podmínky ochrany krajinného rázu 
se za slovo rázu doplňuje text “a charakteru území“.  

 
[101] V kapitole 6. podkapitole 6.2 odstavci prvním se za čtvrtou odrážku vkládá nová 

odrážka s tímto textem: 
„- v celém území je vyloučena výstavba, která by svým měřítkem a dimenzemi 

narušovala charakter území,“. 
 
[102] V názvu kapitoly 7. Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně 

prospěšných opatření, staveb a opatření k zajištění obrany a bezpečnosti 
státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkům a stavbám 
vyvlastnit se text „zajištění“ nahrazuje textem „zajišťování“ a text „, pro které lze 
práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit“ se zrušuje. 

 
[103] V kapitole 7. odstavci prvním první a druhá odrážka se nahrazují těmito odrážkami: 

               „ 
- VT.01 – veřejný vodovodní řad, 
- VZ.01 – obecní park.“. 

  
[104] Kapitola „8. Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných 

opatření, pro které lze uplatnit předkupní právo“ se celá zrušuje. 
 
[105] Za kapitolu 7. se vkládá nová kapitola tohoto znění: 

„8. Kompenzační opatření podle zákona o ochraně přírody a krajiny 
 

[1] ÚP Suchovršice nestanovuje žádná kompenzační opatření.“. 
 

[106] Kapitola „9. Vymezení ploch a koridorů, územních rezerv a stanovení možného 
budoucího využití, včetně podmínek pro jeho prověření “ se celá zrušuje. 
 

[107] Kapitola 10. Vymezení ploch a koridorů, ve kterých je prověření změn jejich 
využití územní studií podmínkou pro rozhodování a dále stanovení lhůty pro 
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pořízení studie, její schválení pořizovatelem a vložení dat o této studii do 
evidence územně plánovací činnosti se celá zrušuje. 

 
[108] U kapitoly 11. Vymezení architektonicky nebo urbanisticky významných 

staveb, pro které může vypracovat architektonickou část projektové 
dokumentace jen autorizovaný architekt se číslo „11.“ nahrazuje číslem „9.“ a 
text „pro které může vypracovat architektonickou část projektové 
dokumentace jen autorizovaný architekt“ se nahrazuje textem „, nebo 
urbanisticky významných celků“. 

 
[109] V kapitole 9. odstavci prvním odrážce první se zrušuje text „všechny“. 
 
[110] V kapitole 12. se zrušuje číslování „12“. 
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